Technaxx® DIgITape DT-01
Bedienungsanleitung

Die Konformitatserklarung fur dieses Gerat finden Sie unter:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste “Konformitatserklarung”)

Einleitung

Entdecken Sie lhre alten Audio-Kassetten neu mit dem DigiTape DT-01, indem Sie
Ihre Kassetten in MP3s umwandeln fur Verwendung auf dem Computer, iPod oder im
Auto. Das DigiTape DT-01 ist ein kleines tragbares USB Kassettengeréat, das mit allen
Bandarten arbeitet. Er hat einen einfach verwendbaren USB-Anschluss flr
Umwandeln der Musik auf Kassetten in MP3-Dateien. Die MP3-Dateien kénnen auf
dem Computer gehért werden, auf einen tragbaren Musikplayer geladen oder auf
CDs gebrannt werden und im Auto gehotrt werden. Die geringe Grol3e ermdglicht
Transport in beinahe jeder Tasche und erlaubt Wiedergabe und Ubertragung von
Musik dberall. Das Gerat arbeitet fur flexiblen Betrieb mit Batterie oder mit
USB-Stromversorgung bei Anschluss am Computer. Ein leistungsfahiges, aber
einfach zu verwendendes Programm hilft bei der Uberfiihrung der Musik und kann
sogar mit der iTunes-Musik-Library integriert werden. Zusatzlich zur Uberfiihrung von
Kassetten hat dieses Gerat einen Audioausgang zum Musik horen Uber die
Stereoanlage, Kopfhorer oder andere Lautsprechersysteme!

Besonderheiten

® Entdecken Sie lhre alten Audio-Kassetten wieder neu

® Umwandeln alter Audio-Kassetten in MP3 fir die Wiedergabe auf iPods/
MP3-Playern oder fur das Brennen auf CDs

® Die geringe Grof3e passt in beinahe jeder Tasche und erlaubt Wiedergabe und
Ubertragung von Musik tberall

® Plug & Play USB-Gerét, keine Treiber erforderlich

® Flexible Stromversorgung durch Batterie oder USB.

® Inklusive Software zur Umwandlung ins MP3-Format

® Audioausgang fur Wiedergabe Uber Stereoanlage, Kopfhorer oder sonstige
Lautsprechersysteme.

Einlegen / Auswechseln der Batterien

Wenn Sie wollen, kdnnen Sie das DigiTape DT-01 mit Batterien betreiben. Schieben
Sie zum Einlegen der Batterien den Schalter 1 zuriick, um das Gerat zu offnen.
Offnen Sie das Batteriefach, legen Sie zwei AA-Batterien (mit korrekter Polaritat) ein
und schlie3en Sie das Batteriefach wieder.



Beschreibung der Teile

1 | Offnen Diesen Schalter zur Seite schieben, um das Gerét zu 6ffnen.
2 | Lautstarke Stellt die Lautstarke fur Kopfhérer und USB-Anschluss ein.
3 | Kopfhorer Anschluss fur Kopfhorer mit einem 3,5mm-Stecker.
4 | USB Das mitgelieferte USB-Kabel fir Anschluss des Gerates an den
Anschluss Computer verwenden. Auf der mitgelieferten CD ist die
Software, die bei der Uberfihrung von Aufnahmen auf Ihren
Computer hilft.
5 | Wiedergabe (Play) Fur Kassettenwiedergabe drucken.
6 | Stopp Zum Anhalten des Bandes driicken.
7 | FF/ REW Fur Schnellvorlauf bzw. Ruckspulen des Bandes verwenden.
Bitte beachten, dass diese Tasten vertauscht werden, wenn das
Band die Richtung wechselt.
8 | DIR Wahlt die Richtung der Bandwiedergabe. Dies ist nitzlich, wenn
(Richtung) Sie die andere Seite der Kassette wiedergeben wollen, ohne die
Kassette auswerfen zu mussen.
9 | Wiedergabe | Was soll passieren, wenn das Bandende erreicht ist? Bei
Modus Stellung auf das Schleifensymbol &ndert das Band am Ende
(Play Mode) einer Seite automatisch die Richtung und beginnt mit

Wiedergabe der anderen Seite. Bei Stellung auf das einzelne
Pfeilsymbol halt das Band am Ende einer Seite einfach an.




System Properties @

System Restore Automatic U Remate

General | Computer Name Advanced

Device Manager

&= The Device Manager lists all the hardware devices installed
% on your computer, Use the Device Manager to change the

properties of any device.
i Device Manager i
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Drivers

Driver Signing lets you make sure that installed divers are
compatible with Windows. Windows Update lets you set up
how Windows connects to Windows Update for drivers.

[ Driver Signing ] [ ‘Windows Update ]

Hardware Profiles

. Hardware profiles provide a way for you to set up and store
w different hardware configurations.

l Hardware Profiles ]
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Hardware-Installation

Dieses Gerat erfordert keine
Treiberinstallation, die  Treiber
werden automatisch von Windows
installiert. Anchliel3en des
USB-Anschluss des Gerates an
einen freien USBZ2.0-Anschluss.
Das System meldet ,Neue
Hardware gefunden“. Kurz warten
bis das System meldet ,Das Gerat
kann jetzt verwendet werden*.
Uberprifen der korrekten
Hardwarelnstallation. Rechts auf
LArbeitsplatz® klicken, “Hardware”
wahlen und rechts auf “Device
Manager” klicken.

5 Device Manager Q@@
Fle Action View Help
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+ @ Display adapters o

# 2 DVD/CD-ROM drives

! {2 Floppy disk controllers

# {3 Human Interface Devices

() IDE ATAJATAPI controlers

# o Keyboards

") Mice and other pointing devices
# # Monitors

i @ Network adapters

+ Y Ports (COM&LPT)

+ 2 pro
B, Sound, video and game controllers

2

@ Legacy Audio Drivers

@ Legacy Video Capture Devices
@ Media Control Devices

. MPU-401 Compatible MIDI Device
D Reaktek ACH7 Audio

) A agoraki
@ usB Audio Device

Klicken Sie dann “Sound, video and
game controllers”, wo Sie den
Geratenamen “USB Audio Device”
finden.
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Completing the Audacity Setup
' 1 Wizard

P
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Setup has finished instaling Audacity on your computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

[4] Launch Audaciy

Software-Installation

Einlegen der mitgeliefert CD in das
CD-Laufwerk und Bildschirm-
anweisungen befolgen. Sobald die
Software installiert ist, das Gerat mit
dem mitgelieferten USB-Kabel an
den PC anschlie3en, um das Audio
zu Ubertragen. Einlegen der
Software-CD ins CD-Laufwerk +
Doppelklick auf ,Arbeitsplatz“. Dann
auf das CD-Symbol ,Audio
Cassette“. Doppelklick auf
.=audacity, um die Software zu
installieren. Anwéhlen von ,Next®, |
accept the agreement* und/oder
»inish®, um die Software-
installation abzuschliel3en.




Audacity First Run

Choose Language for Audacity to use:

2 Audacity

File (R:(M) vView Project Generate Effect Analyze Help
[‘*;]"- Undo Track Remove Ctri+Z
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Move Cursor...
Snap-To...

Ctrkep

Bedienung

Moglicherweise muld das Geréat
einmal vom Computer getrennt
und wieder angeschlossen
werden. Einen Doppelklick auf
das Symbol ,audacity* auf dem
Desktop des Computers, zuerst
die Sprache wahlen und dann
auf ,,OK* klicken

Zuerst auf die Schaltflache
.Bearbeiten*  (Edit) in der
Mendleiste der Software klicken.
Dann ,Einstellungen” wahlen
(Preferences).

Audacity Preferences
#udio I/0 | Quality | Fila Fornats | Spactrograns | Dirsctories | Intar face | Kaybosra| 4|
~FPlayback
Dewvice IMlchsUft Sound Mapper - Output LI
~FRecording

Device {JUSB PoP Audio Device =]
Channel v

¥ ¥lay other tracks while recording new one
W poftvare Flaythrough (Flay new track while recording it}
¥ ¥ 4

Wahlen des Aufnahmegerats als
,USB PnP Audio Device” und die
Kanéle als ,2 (Stereo)".
Aullerdem ,Play other tracks
while recording new one” wahlen
und “Software Play through
(Play new track while Recording
it)*. Dann auf ,OK" klicken.




2 Audacity

File Edit View Project Generate Effect Analyze Help
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Nun kann mit der Aufnahme von
Analogaudio zu einer digitalen
MP3-Datei begonnen werden.
Anklicken der roten Aufnahme
Schaltflache, um mit der
Aufnahme des gewilnschten
Audios zu beginnen. Zum
Beenden der Aufnahme auf die
gelbe StoppSchaltflache klicken.

£ Audacity

=8 Edit  Wiew Project

New

Open...

Close

Save Project
Save Project As...

Recent Files. ..

Generate Effect Analyze Help

Chrl+h
Ctrl+0 n
Chrl+w
Ctrl+5

Export As WAV, .,

00 &S Wk
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Export As Ogg Vorbis. .,
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Ogg Vorbis..,

k Labets...

Export Multiple...

Page Setup...
Print...

Exit

Fur den Export als MP3-Datei
sind noch einige  Schritte
erforderlich. Auf ,File* Kklicken
und wahlen von ,Export als
MP3* (Export As MP3).

Save MP3 File As:

Save jn: I'@ Desktop

3 « & et B

BMy Documents
j My Computer
Documents

@ (C)New Folder
— (Catest

Deskiop (Cavert .02

: (avert .0e
\

My Documents

My Computer

MyRecent &y Network Places
|L)BECAP Audio Capture

Save as lype:

“ =
My Network  File name: @I .mp3
Places I )

Save

| MP3 files (*mp3)

Lel Ll

Festlegen eines Dateinamen und
des Speicherortes.

Cancel




Where is lame_enc.dll?
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Die Software fragt nun nach dem
Ort, an dem Speicherort des
Plug-ins ,lame_enc.dll*, Deshalb
mussen Sie nun diese Datei auf
Ihrem Computer finden, damit
sie kopiert werden kann.

Hinweis: Diese Datei ist auf
der mitgelieferten CD-ROM.

Edit the ID3 tags for the MP3 file

— Format:

‘ " 1D3v1 [more compatible]
¢ |D3v2 [more flexible]

Tite: |i

Artist: lhhi

Album: {hill

Track Number: Il? Year: |ly

Genre; | Blues

=

Comments: {m01|

Cancel J 0K

Vielleicht missen Sie noch
einige Informationen eingeben.

Nun koénnen Sie von lhrem
analogen Audiogerat eine
MP3-Datei erhalten. Sie kénnen
diese Datei mit iTunes fur Ihr
iPod verwenden.

Sicherheitshinweise zur Batterieentsorgung: Batterien von Kindern fernhalten. Wenn ein Kind eine Batterie verschluckt hat,
dann umgehend zu einem Arzt gehen oder ins Krankenhaus fahren! Die richtige Polaritdt (+) und (--) der Batterien
beachten!Immer alle Batterien auswechseln. Nie alte und neue Batterien oder Batterien unterschiedlicher Typen zusammen
verwenden. Batterien nie kurzschlieRen, 6ffnen, verformen oder aufladen! Es besteht Verletzungsgefahr durch Auslaufen von

Batterieflussigkeit! Werfen NIE Batterien ins Feuer werfen! Es besteht Explosionsgefahr!

Y

Hinweise zum Umweltschutz: Alte Gerate/Batterien nicht im Hausmull entsorgen. Reinigung: Gerat vor
Verschmutzung schitzen (mit sauberen Tuch reinigen.) Keine rauen/groben Materialien/Losungsmittel oder
S aggressive Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Geréat grundlich abwischen. Wichtiger Hinweis: Sollte
Batterieflussigkeit ausgelaufen sein, das Batteriefach mit einem weichen Tuch trockenwischen.




